SE
Detta éir en juldekoration och inte en leksak.

Instrultion:

Ljuskallorna 4r ej utbytbara. Drivs med 3 st AA

batterier (ingar ej) eller bifogad transformator.

1. Ta varsamt ut produkten frin emballaget.

2. Batteriluckan sitter pd undersidan av produkten,
sdtt i batterier (se illustration).

3. Spara forpackningen for framtida information.

Varning:

Handskas varsamt med produkten nir den ir i g4ng.

Annars kan det uppstd skada pd produkten.

Batteri anvindning:

1. Anvind inte uppladdningsbara batterier.

2. Ligg inga batterier i eld, de kan explodera eller
licka,

Blanda inte alkaliska och standard batterier.
Blanda inte gamla och nya batterier.

Bara batteri av samma typ rektommenderas.

Se till att batterierna sitter ritt, se instruktion.
Uttjanade batterier avligsnas fran produkten.

Transformator anvindning:

1. Produkten kan drivas med batterier eller medfol-
jande 4,5V transformator.

2. Anslut ej produkten till elnétet nir den befinner
sig i forpackningen.

3. Denna transformators anslutningssladd kan inte
bytas ut. Om den ér skadad ska produkten kasseras.
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FR

Ceci est une decoration de Noél et pas un jouet.

Instructions: _

La source lumineuse (lampe) n'est pas remplagable.

Fonctionne avec 3 piles AA (non incluses) ou avec le

transformateur fourni.

1. Déballez le produit avec soin. :

2. Lecompartiment & piles est situé derriere I'article,
insérez les piles (voir illustration)

3. Gardez I'emballage en référence car il contient
les informations importantes.

Note:

Attention de ne pas manipuler le produit durant
son fonctionnement. Ceci pourrait endommager le
mécanisme et nuire au fonctionnement du produit.

Utilisation des piles:

1. Nutilisez pas de piles rechargeables.

2. Ne jeter pas les piles au feu ; celles-ci pourraient
exploser ou présenter des fuites nocives.

3. Ne mélanger pas les piles alcalines et standard
(carbone zine).

4. Ne mélanger pas des piles neuves avec des piles
usagées.

5. Utilisez exclusivement des piles de méme type ou
équivalent 4 celui recommandé.

6. Assurez vous d'insérer les piles dans le bon sens
des polarités et suivez toujours les instructions
du fabricant des piles.

7. Assurez vous que les piles usagées soient bien re-
tirées du produit.

Transformateur 2 utiliser:

1. Le produit peut étre alimenté par des piles ou par
le transformateur 4,5V fourni.

2. Ne branchez pas le luminaire alors qu'il était
encore dans son emballage.

3. Le cable flexible externe de ce transformateur
ne peut pas étre remplacé. Si le cordon est
endommagé, le luminaire doivent étre détruits et
amené a un point de recyclage approprié.
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Dieser Artikel ist eine Weihnachtsbeleuchtung und

kein Spielzeug.

Gebrauchsanweisung:

Die Lichtquelle (Lampe) ist nicht austauschbar. Be-

notigt werden 3 AA Batterien (nicht enthalten) oder

der enthaltene Transformator.

1. Entnehmen Sie vorsichti¢ das Produkt aus der
Verpackung.

2. Batteriefach befindet sich in dem Unterboden des
Artikels, bitte Batterien einsetzen.(siehe Illustration).

3. Bitte heben Sie die Verpackung sorgfiltig auf, da
sie wichtige Informationen enthlt.

Wichtig:

Achten Sie darauf, das Produkt nicht zu beriihren,

wenn es in Betrieb ist. Dies kann dazu fiihren, dass

der Mechanismus zu Schaden kommt und sich so

negativ auf die Funktion des Produktes auswirkt.

Batterienutzung:

1. Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.

2. Werfen Sie die Batterien nicht ins Feuer. Halten
Sie die Batterien von Feuer fern; Batterien kon-
nen explodieren oder auslaufen.

3. Verwenden Sie keine Alkaline und Standard
(Karbon-Zink) Batterien zusammen.

4, Verwenden Sie nicht alte und neue Batterien

zusammen.

Verwenden Sie ausschlieflich Batterien des gleichen

oder gleichwertigen Typs wie angegeben.

6. Achten Sie darauf, dass Sie die Batterien richtig
einlegen (Polarititen) und befolgen Sie stets die
Anweisungen des Herstellers der Batterien.

7. Achten Sie darauf, dass leere Batterien aus dem
Produkt entfernt werden.

Transformator Anwendung;

1. Das Produkt kann unter Verwendung von Bat-
terien oder des enthaltenen 4.5V Transformator
betrieben werden.

2. Die Lichterkette nicht ans Netz anschliefien,
wenn sie in der Verpackung liegt.

3. Das flexible Anschlusskabel dieses Transforma-
tors kann nicht ersetzt werden. Wenn das Kabel
beschadigt ist, muss das Produkt entsorgt werden.

SJ'I

NO
Dette er et juleprodukt og iklse et leketay.

Instruksjon:

Lyskildene er ikke utskiftbar. Drives med 3 stk AA

batterier (inngar ikke) eller vedlagte transformator.

1. Tavarsomt ut produktet fra emballasjen.

2. Batteriene er plassert bak pd produktet, sett i
batteriene. (se illustrasjon).

3. Ta vare pa emballasjen for fremtidig informasjon.

OBS:

Handteres varsomt, nir produktet er i gang. Ellers

kan det oppsta skade.

Batteri bruksanvisning:

1. Benytt ikke oppladbare batterier.

2. Legg ikke batterier i flammer, de kan eksplodere
eller lekke.

Bland ikke alkaliske og standard batterier.

Bland ikke gamle og nye batterier.

Det anbefales kun batterier av samme type.

Serg for at batteriene sitter rett, se instruksjon.
Fjern gamle batterier fra produltet.

Transformators anvendelse:

1. Produktet kan drives med batterier eller vedlagte
4.5v transformator.

2. Tilslutt ikke slyngen til strom, nir den er i
emballasjen.

3. Denne transformators tilslutningsledning kan ikke
byttes ut. Om kabelen er skadd skal slyngen kastes.
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This item is a Christmas ornament and not a toy.

Instructions:

Light source (lamp) is not replaceable. Requires 3 AA

Batteries (Not included) or the enclosed transformer.

1. Carefully remove product from package.

2. Battery compartment is located on the reverse of
the item, insert batteries. (See illustration).

3. Please retain the packaging for future reference
since it contains important information.

Note:

Be careful not to handle product when activated. This

can cause harm to the mechanism and negatively

affect the operation of the produet.

Battery usage:

1. Do not use rechargeable batteries.

2. Do not dispose of batteries in fire; batteries may

explode or leak.

Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) batteries.

Do not mix old and new batteries.

Only use batteries of same or equivalent type as

recommended.

6. Be sure to insert batteries with the correct
polarities and always follow battery manufacturer's
instructions.

7. Ensure exhausted batteries are removed from the
product.

Transformer usage:

1. The product can be powered by batteries or the
supplied 4.5V transformer.

2. Do not connect fitting to electricity supply while
still in its’ packing.

3. Theexternal flexible cable or cord of this transformer
cannot be replaced. If the cord is damaged, the
lightset should be destroyed. :

FI

Tima ei ole lelu vaan jouluinen koristevalaisin.

Kayttoohjeet:

Lamppu ei ole vaihdettavissa. Tuote toimii 3 AA

paristolla (eivit sisilly pakkaukseen) tai mukana

toimitetulla muuntajalla.

1. Poista tuote varovasti pakkauksesta.

2. Patterikotelo on tuotteen pohjassa, lisii paristot.
(katso ohje).

3. Siilytd tuotteen pakkaus mydhempid kiyttod
varten.

Huom!

Ali liikuttele tuotetta sen ollessa kiynnissd, koska

tuotteen mekanismi voi silloin vaurioitua.

Paristojen kiytto:

1. Ali kiyti ladattavia paristoja.

2. Ala hivitd paristoja polttamalla: paristot voivat

rajahtad tulessa.

Ala kayta tavallisia ja alkaaliparistoja sekaisin.

Al kaytd vanhoia ja uusia paristoja sekaisin.

Kiytd vain ohjeissa mainitunlaisia tai vastaavia

paristoja. '

6. Varmistat, ettd paristot tulevat oiein pdin paikal
leen ja noudata paristovalmistajan ohjeita.

7. Poista aina kiiytetyt paristot tuotteesta.

Kéytté muuntajalla:

1. Tuote toimii paristoilla tai mukana toimitetulla
4,5V muuntajalla.

2. Ala kytke sarjaa sihkoverkkoon sen ollessa
pakkauksessaan.

3. Tdmin muuntajan liitosjohtoa ei voi vaihtaa. Jos
johto vaurioituu on sarja hivitettava.

g e
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Tento vyrobok je vianoénd ozdoba, nie hracka,

Pokyny:

Zdrojsvetla (lampa) saneda vymieniat. Vyzaduje 3 batérie typu

AA (Nie st sucaston dodavky) alebo dodany transformétor.,

1. Vyrobok opatrne vyberte z obalu.

2. Vloite batérie, prichradka na batérie sa nachddza na
zadnej strane virobku. (Vid obrazok)

3. Obal si odloite v pripade budiceho poutitia, pretoze
obsahuje délezité informécie.

Poznamka;

Ked je vyrobok aktivovany, nemanipulujte s nim. Mohlo

by to poskodif mechanizmus a negativne ovplyvnif éinnost

vyrobku.

Pouzivanie batérii:

1. Nepouzivajte nabijatelné batérie.

2. Batérie nehadzte do ohiia, mohli by explodovat alebo
vytiect.

3. NemieSajte alkalické a Standardné (karbonovo-zinkové)
batérie. '

4. NemieSajte staré a nové batérie.

5. Poutivajte iba odporticany typ batérii.

6. Uistite sa, Ze ste batérie vlozili so spravnou polaritou
a vzdy postupujte podla pokynov vyrobcu batérii.

7. Uistite sa, Ze ste vybité batérie z vyrobku vybrali,

Pouzitie transformatora:

1. Vyrobok je mozné napéjat batériami alebo dodanjm
4,5V transformatorom.

2. Zariadenie nepripdjajte do elektrickej siete, pokial je stéle
vo svojom obale.

3. Vonkajsi ohybny kabel tohto transformatora sa nedd
vymenit. Ak je vodi¢ poskodeny, svetelnd siistava by sa
mala zlikvidovat.

RO
Acest articol este un ornament de Criciun, nu o jucdrie.

Instructiuni:

Sursa de lumina (becul) nu este inlocuibild. Sunt necesare

3 baterii de tip AA (nu sunt incluse) sau transformatorul

inclus.

1. Scoateti cu grijd produsul din ambalaj.

2. Compartimentul bateriilor se afld pe spatele articolului;
introduceti bateriile (v. ilustratia).

3. VA rugim si pistrati ambalajul pentru consultare

ulterioard, deoarece acesta confine informatii importante,

Nota: .

Fiti atent sd nu manevrati produsul atunci cind acesta este

activat. Aceasta poate dduna mecanismului, influentind

negativ functionarea produsului,

Folosirea bateriilor:

1. Nu folositi baterii reincarcabile.

2. Nu aruncati bateriile in foc; acestea pot exploda sau
prezenta scurgeri.

3. Nu folositi simultan baterii alcaline si baterii obignuite
(carbon-zinc).

4. Nu utilizati simultan baterii vechi si noi.

5. Folositi numai baterii de acelasi tip sau de un tip
echivalent, conform recomandirilor.

6. Aveti grija sa introduceti bateriile cu polaritétile corecte
i urmati intotdeauna instructiunile producitorului
bateriilor respective.

7. Nu uitati s scoateti din produs bateriile consumate.

Utilizarea transformatorului:

1. Produsul poate fi folosit cu baterii sau transformatorul
de 4,5V inclus.

2. Nu conectati ansamblul la sursa de alimentare electrici
atata timp cat se afld incd in ambalaj.

3. Cablul extern, flexibil al transformatorului nu poate fi
inlocuit. In cazul in care cablul este deteriorat, setul de
lumini trebuie distrus.
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Ez a termék egy kardcsonyi disz, és nem jaték,

Utmutato:

A fényforras (lampa) nem cserélhetd. 3 db AA elemmel

mitkddik (nem tartozék) vagy a mellékelt dramatalakitot.

1. Ovatosan vegye ki a csomagoldsbol a terméket.

2. Az elemek tartorekesze a termék hatoldaln talalhato.
Helyezze be az elemeket. (Lasd az abrat.)

3. A keésGbbickre tekintettel Orizze meg a csomagolést,
mivel fontos informaciokat tartalmaz.

- Megjegyzés:

Ugyeljen arra, hogy ne nytljon a termékhez, amikor aktivélva

van. Ezzel kirt okozhat a szerkezetében, és negativan

befolyasolhatja a termék miikodését.

Az elemek hasznalata:

1. Ne haszndljon tjratélthetd elemeket.

2. Ne dobja az elemeket tlizbe; felrobbanhatnak vagy
szivaroghatnak.

Ne keverje az alkdli és a szabvanyos (szén-cink) elemeket.
Ne keverjen régi és 4j elemeket.

Csak hasonld vagy ugyanolyan tipust elemeket hasznljon.
Ugyeljen arra, hogy az elemeket a megfelels polusok
szerint helyezze be, és mindig kovesse az elem gyartojanak
utastasait.

7. Mindig vegye ki a lemeriilt elemeket a termékbdl.

Aramatalakité hasznalata:

1. A terméket az elemekkel vagy a mellékelt 4,5 V-os
aramdtalakitoval tizemeltetheti.

2. A csomagoldsban évé szerelvényt ne helyezze dram ala.

3. Az aramatalakitd kiilsd flexibilis kabele nem cserélhetd.
Ha a kdbel megsériil, a meg kell semmisiteni.
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RU

HanHoe u3penue mpeicTaBIgeT co00il HOBOromgHee
YKpalienye i He ABIAETCA HTPYUIKOI,

Ykasanus:

Wcrounuk cpera (mammouxa) He mOMEXUT 3amere, [l

paborbiTpebytoTcs 3 6arapeiiki AA (He BXOTAT B KOMITIEKT

TOCTABKH) M/ PUTATaeMOro TpaHChopMaTopa.

1. AKKypaTHO M3B/IEKHTE U3JIeNHe V3 YIIAKOBKIL

2. Orcex A baTapeex PacTONOXeH Ha 3ajiHeil TAHeNM
uspiemis. BerappTe 6aTapeliki B 0TCeK (CM. PUCYHOK).

3. Coxpannre ynakoBKy [/ MCIIONb30BAHMA B GyaymIeM:
Ha Hell TIpViBefieHa BaXkKHas MHAOPMALIHA.

ITpumevanne:

Bo Bpemsa pabotl uapjemia obpamjaiitech ¢ HMM ¢
OCTOPOXKHOCTbIO. Peskye MBIGKEHMA M HAKTOHBI MOIYT
TOBPEAUTD MeXaHUSM ¥ OTPHUATENBHO CKA3aThCA Ha
paboTococo6HOCTH H3fiems,

HcnonpsoBanne GaTapeek:

1. He mcrons3yiire nepesapsikaeMblie aKKyMy/IATOPEL

2. He O6pocaiite barapeiikit B OTOHB: B 9TOM CITyyae
Garapeiiku MOTyT B30pBaThCA WM  BBIGPOCUTH
JKHITKOCTB.

3. He ucnonssyiite BMecTe menowHble i 00bIYHbIe (yrTe-
LIMHKOBBIe) Gatapeitki,

4, He ucnonbsyiite BMecTe HOBble ¥ OTpaboTaBiimfe
barapesixu.

5. Vicmomp3yifre ToMbKO OaTapeiiku peKOMEH[eMOro
UM AHATIOTHYHOTO THIIA.

6. Ilpu BcraBke Garapeex mMpoBepbTe WX MOMAPHOCTH;
Bcerma cobmopaiite WMHCTPYKUMH TIPOM3BOIUTENT
barapeex.

7. He 3a6nIBaitre u3BNeKarh 3 U3ReMis 0TPaGOTAHHbIE
batapelixu.

Wcnonnsosanie Tpancdopmaropa:

1. Wsgemme MoXeT MUTaTbCA OT Oarapeil uaM OT
TpIIaraeMoro TpaHchOpMaTopa Ha HampsukeHue 4,5 B.

2. Ilpexpe yeM MOAKNIIOYATD OCBETUTENbHYIO apMaTyPy K
HCTOYHIKY MEKTPOTINTaHMA, HeOOXOMMO YHamTh C
V3JIENHs BECh YIIAKOBOYHBII MaTepHaL

3. CoepynuTeNIbHBIA TPOBOJ, MY IIHYP IUTAHMA STOTO
TpanchopmMaTopa saMeHe He TOMMEXUT. B crydae
TNOBPeX/IeHNA NPOBOJA OCBETHTENbHBIH IpUOOP
CHeNyeT Y TUIU3HPOBATb.




